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Republika e Kosovés
Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria -Vlada-Government
Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit/Ministarstvo Kulture, Omladine i Sport/
Ministry of Culture, Youth and Sports

Zyra e Ministrit/Kancelarija Ministra/Minister’s Office

MINISTRI

Né pérputhje me nenin 1, paragrafi 1. 3, pika (d) té Rregullores Nr. 2001/19
pér Degén e Ekzekutivit té Institucioneve té Pérkohshme té Vetégeverisjes né
Kosové dhe Ligjit pér Trashégiminé Kulturore, me qéllim té realizimit té
politikave dhe strategjisé pér zhvillimin dhe krijimin e legjislacionit, ministri i
Kulturés, Rinisé, dhe Sportit z. Valton Beqiri, mé 09. 09. 2008, nxjerr kété:

RREGULLORE
Nr.07/2008

MBI

PROCEDURAT E LICENCIMIT PER TREGTARET E OBJEKTEVE TE
TRASHEGIMISE SE LUAJTSHME

Neni 1

Dispozitat e pérgjithshme

1.1 Kjo Rregullore definon procedurat pér licencimin e personave fiziké dhe
juridiké nga ministria pérgjegjése pér trashégimi kulturore pér shitjen e objekteve té
trashégimisé sé€ luajtshme si¢ kérkohet me nenin 9.26 t€ Ligjit mbi Trashégiminé
Kulturore. Rregullorja bazohet né parimet e pérgjithshme lidhur me pérkujdesjen e




trashégimisé kulturore sipas neneve 4.10 dhe 9.18 t€ Ligjit mbi Trashégiminé
Kulturore dhe parimet pér kujdesin ndaj koleksioneve dhe standardet etike q€ i mbané
Konventa e UNESCO-s mbi Mjetet e Ndalimit t€ Importimit, Eksportimit dhe
Transferimit t€ Paligjshém t€ Pronésisé sé Pasuris€é Kulturore (1970), Konventés
UNIDROIT mbi Objektet Kulturore t€ Vjedhura apo t€ Eksportuara né Ményré té
Paligjshme (1995) dhe Kodi ICOM i Etikés pér Muzeté (2004).

Neni 2

Procesi i licencimit

2.1.Personat fiziké dhe juridiké mund t€ aplikojné pér licencé pér t€ vepruar si
tregtaré t€ objekteve t€ trashégimisé kulturore nése i plotésojné kriteret né
vazhdim:

a. Jané té€ regjistruar n€ institucionin pérkaté€s si biznes dhe i paguajné taksat e
duhura;

b. Jané né gjendje t€ sigurojné déshmi pér t€ paktén tre vjet pé€rvojé né
veprimtarité q€ lidhen me trashégiminé kulturore;

c. Jané né gjendje t€ sigurojn€ déshmi pér trajnim pérkatés dhe té€ sigurojné
referenca pozitive né lidhje me pérvojén né ¢éshtjet e trashégimisé kulturore;
d. Jané né gjendje t€ sigurojn€ hapésira té sigurta pér prezantimin, deponimin,
ruajtjen dhe mbrojtjen e objekteve té trashégimisé s€ luajtshme.

2.2.  Aplikacioni pér licencé do t€ dorézohet me shkrim né€ ministriné pérgjegjése
pér trashégimi kulturore s€ bashku me dokumentacionin pérkatés q€ ka t€ bé&jé me
kriteret € dhéna né€ nenin 2.1 t€ késaj Rregulloreje dhe njé pages€ prej treqind euro
(300).

23 Vendimi pér pranimin apo refuzimin e kérkesés pér licenc€ duhet té
konfirmohet me shkrim brenda tridhjeté ditéve pas pranimit t€ aplikacionit nga
ministria pérgjegjése pér trashégimi kulturore.

24  Licenca pér t€ operuar si tregtar i objekteve té trashégimisé sé€ luajtshme €shté
valide pér pesé€ vjet.

2.5 I licencuari sipas nenit 2.4 t€ késaj Rregulloreje mund t€ aplikojé ¢do pes€ vjet
pér vazhdimin e licencés s€ marré pér t€ vepruar si tregtar i objekteve té trashégimisé
s€ luajtshme. Kérkesa pér vazhdimin e licencés duhet té€ dorézohet né ministring
pérgjegjése pér trashégimi kulturore 1€ paktén tridhjeté dité para skadimit t& validitetit
t€ licencés. Kérkesa pér vazhdimin e licencés normalisht do t€ miratohej pérderisa
kriteret pér dhénien e licencés si¢ jané theksuar né nenin 2.1, pika a. dhe pika d. e
késaj Rregulloreje mbeten relevante, asnj€ veprim nuk &shté zbatuar sipas nenit 4.4 t&
késaj Rregulloreje dhe asnjé veprim nuk &shté zbatuar pér t€ anuluar licencén sipas
nenit 2.6 té€ késaj Rregulloreje.



2.6  Ministria pérgjegjése pér trashégimi kulturore mund t€ anulojé licencén e
personave t€ licencuar fiziké dhe juridiké q€ kané shkelur ndonjé nga nenet e késaj
Rregulloreje apo obligimet dhe kérkesat e identifikuara nén nenet 9.24 dhe 9.31 té
Ligjit mbi Trashégimin€ Kulturore.

2.7  Tregtarét e licencuar jané€ t€ obliguar qé t’i mbrojné dhe sigurojné objektet e
trashégimis€ s€ luajtshme nga démtimi, shkatérrimi, humbja apo vjedhja né pajtim me
nenin 4.10 t€ Ligjit mbi Trashégiminé Kulturore. Cdo démtim, shkatérrim, humbje
apo vjedhje duhet té€ raportohet brenda tre dit€ve né ministrin€ pérgjegjése pér
trashégimi kulturore.

Neni 3

Procedurat e regjistrimit

3.1 Tregtarét e licencuar jané t€ obliguar q€ t’i regjistrojn€é né ministriné
pérgjegjé€se pér trashégimi kulturore t€ gjitha objektet e trashégimisé sé€ luajtshme g€ i
kané né€ posedim e t€ cilat cilésohen trashégimi e luajtshme sipas Ligjit té
Trashégimis€ Kulturore t€ Kosovés si dhe t€ gjitha objektet q€ jan€ mé t€ vjetra se
njéqind vjet, si¢ €shté definuar né nenet 2.5 dhe 9.1 té Ligjit mbi Trashégiminé
Kulturore. NE& rastet kur &shté e paqgarté nése njé objekt bie nén nenet 2.5 dhe 9.1 t&
Ligjit mbi Trashégiminé Kulturore, i licencuari obligohet t€ kérkojé sqarim nga
ministria pérgjegjése pér trashégimi kulturore nése ai objekt duhet té regjistrohet.

3.2 Regjistri do t€ pérmbajé identitetin e shitésit, tregtarit dhe blerésit t&€ objektit
té trashégimis€ s€ luajtshme, fotografiné dhe pérshkrimin me shkrim t€ objektit duke
pérfshir€ edhe detaje lidhur me mbrojtjen e tij t€ pérkohshme apo t€ pérhershme
sipas dispozitave t€ Ligjit mbi Trashégiminé Kulturore nése ka nevojé.

Neni 4

Procedurat e shitjes

4.1  Tregtari i licencuar apo shitési privat duhet t€ njoftojé me shkrim ministriné
pérgjegjése pér trashégimi kulturore pér ¢farédo objekti té€ trashégimis€ s€ luajtshme,
si¢ definohet me nenin 4.21 t€ Ligjit mbi Trashégimin€ Kulturore, né pronési private e
qé€ €shté propozuar pér shitje, para shitjes s€ objektit. Objekti sé pari duhet t’i ofrohet
pér blerje ministris€ pérgjegjése pér trashégimi kulturore, sipas nenit 4.21 té Ligjit
mbi Trashégimin€ Kulturore. Ministria pérgjegjése pér trashégimi kulturore do ta
njoftojé tregtarin e licencuar apo shitésin privat nése synon ta blejé objektin sipas
pérparésis€ g€ ka, brenda pesémbédhjeté ditéve nga pranimi i njoftimit me shkrim pér
synimin e shitjes s€ nj& objekti.

4.2  Cmimi i njé objekti g€ do t€ blehet me pérparési nga ministria pérgjegjése pér
trashégimi kulturore sipas nenit 4.1 t€ késaj Rregulloreje do t€ jet€ ¢mimi né treg si¢



pércaktohet nga Komisioni i Pavarur, sipas nenit 4.21 t€ Ligjit mbi Trashé€giminé
Kulturore. Komisioni i Pavarur do t’ia prezentoj¢ ¢mimin e tregut tregtarit té
licencuar apo shitésit privat brenda periudhés prej tridhjeté ditéve.

43 Njé pronar privat i ndonjé objekti té trashégimisé sé€ luajtshme mund t€ béjé
kérkes€¢ me shkrim n€ ministrin€ pérgjegjése pér trashégimi kulturore pér vlerésim
profesional pa pagesé t€ atij artikulli sipas nenit 9.22 t€ Ligjit mbi Trashégiminé
Kulturore. Komisioni i Pavarur do t€ pércaktojé vlerén e tregut dhe do t’ia prezantojé
at€ pronarit privat brenda periudhés prej tridhjeté dit€sh prej pranimit t€ kérkeses nga
ministria.

44 Déshtimi pér t€ regjistruar njé objekt t€ trashégimisé s€ luajtshme t€ propozuar
pér shitje, apo déshtimi g€ objekti pér shitje s€ pari t’i ofrohet ministrisé pérgjegjése
pér trashégimi kulturore, apo shitja e objektit né ményré mashtruese, shpie deri te
imponimi i masave sanksionuese sipas nenit 1 1 t€ Ligjit mbi Trashégimin& Kulturore.

4.5  Tregtarét e licencuar t€ objekteve t€ trashégimis€ s€ luajtshme duhet té
ushtrojné kujdesin e duhur lidhur me shitjen e artikujve dhe duhet q€ menjéheré té
njoftojné ministrin€ pérgjegjése pér trashégimi kulturore pér ndonjé déshmi qé 1€ t&
kuptohet se njé artikull mund t€ jet¢ vjedhur apo &shté siguruar né ndonjé ményré
tjetér mashtruese.

4.6 Tregtari i licencuar duhet ta njoftoj¢ me shkrim blerésin e objektit t&
trashégimisé sé luajtshme pér obligimet dhe té drejtat e tij pér kufizimin e garkullimit
t€ trashégimisé s€ luajtshme jashté territorit t&€ Kosovés, sipas nenit 9.23 t&€ Ligjit pér
Trashégimi Kulturore si dhe Rregullores mbi Masat e Sigurisé pér Trashégiming e
Luajtshme neni 3.2.

Neni 5

Inspektimi

5.1 Inspektorét e trashégimis€ kulturore mund t€ vlerésojn€ kushtet dhe té
mbikéqyrin gjendjen e ruajtjes s€ objekteve t€ trashégimisé s€ luajtshme né posedim
té tregtaréve t€ licencuar dhe mund t€ marrin masat e duhura pér mbrojtjen e
trashégimis€ kulturore sipas nenit 4.12 dhe 4.13 t€ Ligjit mbi Trashégiminé Kulturore
dhe dispozitave té késaj Rregulloreje dhe té Rregullores mbi Autorizimet dhe
Kompetencat e Inspekcionit pér Trashégimi Kulturore.




Neni 6

Dispozitat pérfundimtare

6.1 Kjo Rregullore hyn né fuqi pasi t€ jet€ nénshkruar nga ministri pérgjegjés pér
trashé€gimi kulturore.

6.2  Institucioni kompetent q& referohet né kété Rregullore do t& bé&het i njohur
pérmes njé vendimi administrativ t€ bé€ré nga ministri pérgjegjés pér trashégimi
kulturore sipas nenit 12.2 t€ Ligjit mbi Trashégiminé Kulturore.
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Zyra e Ministrit/ Kancelarija Ministra/Minister’s Office

MINISTRY

In accord with article 1, paragraph 1. 3, point (d) to Rule No. 2001/19 for
Executive Branch to Provision Self- Government Institutions in Kosovo
and Law for Cultural Heritage, with goal of realizing of policies and
strategies for development and establishment of legislation, Minister of
Culture, Youth and Sport Mr. Valton Beqiri on 09. 09. 2008, issues this:

RULE
No.07/2008
ON

PROCEDURES OF LICENCING FOR MERCHANT OF MOBILITY
HERITAGE

Article 1
General Provisions
1.1  This Rule definite procedures for licensing of persons of physical and juridical

persons from responsible ministry for cultural heritage for selling of objects of
mobility heritage as requested with article 9.26 to Law for Cultural Heritage. Rule



based in general principles regarding to precaution of cultural heritage. Regarding to
articles 4.10 and 9.18 to Law for Cultural Heritage and principles for precaution
reconcile collections and ethic standards that includes convent of UNESCO —s on
Stopping Means of Importation, Exportation and illegal Transference to Proprietary of
Cultural Riches (1970), Convent UNIDROIT on Cultural Objects Theft or Exporting
in illegal manner (1995) and code ICOM of ethic for museums (2004).

Article 2

Process of Licensing

2.1.Juridical and physical persons can apply for license to action as merchant of
objects of cultural heritage if accomplishment critters for continuation:

a. is registered in relevant institutions as business and paying necessary taxes;
b. are in situation to assure witness at least three years experience in activities
that link with cultural heritage;

¢ .are in situation to assure witness for relevant training and to assure positive
references regarding to experience in issues of cultural heritage;

d. are in situation to assure certain space for presentation, testimony, saving
and protection of objects to immobility heritage.

2.2.  Apply for licences will delivered by written in responsible ministry for
cultural heritage together with relevant documentation that have to do with given
critters in article 2.1 to this Rule. And one payment from three hundred euro (300).

2.3  Decision for accepting or refusing of requests for licence have to be
confirmation by writing within 30 days after accepting of applications from
responsible ministry for cultural heritage.

2.4  License for to operate as merchant of objects of mobility heritage is valid for
five years.

2.5 Licensed regarding to article 2.4 to this Rule can apply each five years for
continuing of taken license for to acted as merchant of objects to mobility heritage.
Request for continuing of licence should to delivery in responsible ministry for
cultural heritage at least days before expiry of validity of license. Request for
continuing of license normally will approve while critters for award license as are
expressed in article 2.1, point a and d, of this Rule become relevant, any action is not
executed regarding to article 4.4 to this Rule, and any action is not executed to
annulated the license regarding article 2.6 to this Rule.

2.6  Responsible Ministry for cultural heritage can annul ate license of licensed
juridical and physical persons that have acted against the law in articles of this Rules
or obligations or identified requests under articles 9.24 and 9.31 to Law for Cultural
Heritage.



Ay Licensed merchant are obliged to license and to ensure the objects of mobility
heritage from damages, destroyed, losing or theft in accord with articles 4.10 to Law
on Cultural Heritage. Each damage destroying, losing, or theft should report within
three days in responsible ministry for cultural heritage.

Article 3

Registration Procedure

3.1 Licensed merchant are obliged to register in responsible ministry for cultural
heritage all objects of mobility heritage that have in possession which specified as
mobility heritage regarding to Law to Cultural Heritage of Kosovo and all objects that
are oldest as hundred years as is definite in articles 2.5 and 9.1 to law for Cultural
Heritage. In any case where is unclear if one object descend articles 2.5 and 9.1 to
Law for Cultural Heritage. Licensed is obliged to look for explain from responsible
ministry for cultural heritage if that object have to be registered.

3.2 registration will include identity of selling, merchant, and buyer to objects of
mobility heritage, photo and written describing of objects including also details
regarding to his temporary protection or permanent regarding to provisions to Law on
Cultural Heritage if is necessary.

Article 4

Seller Procedure

4.1 Licensed merchant or private seller should inform written responsible ministry
for cultural heritage for each object of mobility heritage, as is definite in article 4.21
to Law for Cultural Heritage, in private proprietary, that is proposed for selling,
before selling the object at first should offer for buyer responsible ministry for
cultural heritage regarding to article 4.21 to Law on Cultural Heritage. Responsible
Ministry for cultural heritage will inform licensed merchant or private seller if
purpose to buy the object regarding to antecedence that has within fifteen days from
accepting of written announcement for purpose of seller of one object.

4.2  Price of one object that will be buy with antecedence from responsible
ministry for cultural heritage regarding article 4.1 to this Rule will be the price in
market as is definite from Independent Commission regarding to article 4.21 to law on
Cultural Heritage. Independent Commission will present the market price licensed
merchant from private seller within period from 30 days.

4.3 One private owner of any object to mobility heritage can make written request
in responsible ministry for cultural heritage for professional assessment without
payment. Of that article regarding to article 9.22 to Law for Cultural Heritage



4.4  Independent Commission will definite value of merchant and will present that
to private owner within period from thirty days from accepting of request from
ministry.

4.5  Fail for to register one object to mobility heritage proposed for seller, or fail
that object for seller at first to offer responsible ministry for cultural heritage, or
selling of object in swindle manner, send till to imposition of sanctions masses
regarding to article 11 to Law on Cultural Heritage

4.6 Licensed merchant to objects of mobility heritage have to have necessaries
care regarding to selling of articles and needs immediately to present responsible
ministry for cultural heritage for any witness that should understands as one article an
be theft or was assured in other swindler manner.

4.7 Licensed merchant should inform written the buyer of object of mobility heritage
for obligation and his rights for limitation of circulation to mobility heritage out
territory of Kosovo, regarding to article9.23 to Law on Cultural Heritage also Rule on
Security Masses for Mobility Heritage article 3.2.

Article 5

Inspection

5.1  Inspectors of cultural heritage can assessment the conditions and to observe
the situation of saving of objects to mobility heritage in possession of licensed
merchant. And can do the necessaries masses for protection of cultural heritage
regarding to article 4.12 and 4.13 to Law on Cultural Heritage and provisions of this
Rule and to Rule on Authorization and Competence of Inspection for Cultural
Heritage. '




Article 6

Final Provisions

6.1 This Rule enters in force in the day of signature from responsible minister for
cultural heritage

6.2 Competent institutions that refer in this rule will be known through one
administrative decision made from responsible minister for cultural heritage
accord to article 12.2 to Law for Cultural Heritage.

Minister




Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Qeveria -Vlada-Government

Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit/Ministarstvo Kulture, Omladine i Sport/
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MINISTAR

U skladu sa clanom 1,stav 1.3,tacka (2) Pravilnika Br.2001/19 Izvrsnog
Odseka Privremenih Institucija Samouprave na Kosovu i Zakona o
Kulturnom Nasledju a u cilju realizovanja politike i strategije za razvoj i
stvaranje zakonodavstva,Ministar Kulture,Omladine i Sporta g.Valton
Beqiri,dana 09.09.2008 godine donosi ovaj:

PRAVILNIK
Br.07 /2008

o

PROCEDURI LICENCIRANJA ZA TRGOVCE OBJEKATA POKRETNOG
NASLEDJA

Clan 1

Opste odredbe

1.1 Ovaj Pravilnik definise procedure za licenciranje fizickih i pravnih lica od
odgovornog ministarstva za kulturno nasledje radi prodaje objekata kulturnog
nasledja kao sto se zahteva clanom 9.26 Zakona o Kulturnom Nasledju.Pravilnik se
oslanja na opstim nacelima u vezi cuvanja kulturnog nasledja po clanu 4.10 1 9.18




Zakona o Kulturnom Nasledju kao i nacela za cuvanje kolekcija i etickih standarda
koje podrzava Konvencija UNESCO, kada je rec e sredstvima obustave uvoza,izvoza
1 nezakonitog prenosenja vlasnistva kulturnog blaga (1970),Konvencije UNIDROIT o
ukradjenim kulturnim objektima ili izvozenih dela na nezakoniti nacin (1995) kao i
Koda ICOM Etike za Muzeje (2004).

Clan 2

Proces licenciranja

2.1.Fizicka i pravna lica mogu konkurisati za licenciranje kako bi delovali kao trgovci
objekata kulturnog nasledja ukoliko ispunjavaju sledece kriterijume :

a. Ako su registrovani pri odgovarajucoj instituciji kao biznis i placaju
potreban porez;

b. da su u stanju da obezbede dokaze za najmanje tri godine iskustva u
delatnosti koje se povezuju sa kulturnim nasledjem;

c. Ukoliko su u stanju da obezbede dokaze za odgovarajuce treniranje i da
obezbede pozitivne preporuke u vezi sa iskustvom i pitanjima kulturnog
nasledja;

d. Ukoliko su u stanju da obezbede sigurne prostore za prezentaciju,cuvanje i
zastitu objekata kultumog nasledja.

2.2.  Zhatev za licenciranje dostavljace se pismeno pri odgovornom ministarstvu za
kulturno nasledje zajedno sa odgovarajucem dokumentacijom koja se tice datih
kriterijuma po clanu 2.1 ovog Pravilnika I isplatu od trista evra ( 300 ),

2.3 Odluka o prijemu ili odbijanja zahteva za licenciranje treba da se potvrdjuje
pismeno u roku od trideset dana nakon prijema zahteva od odgovarajuceg
ministarstva za kulturno nasledje.

2.4  Licenca da bi se operiralo kao trgovac objekata pokretnog kulturnog nasledja
je punomocna pet godina.

2.5 Licencovani po clanu 2.4 ovog Pravilnika mogu konkurisati svake pete godine
za nastavak licence kako bi delovali kao trgovci objekata pokretnog kulturnog
nasledja. Zahtev za nasatavak licenciranja treba se dostavljati pri odgovarajucem
ministarstvu za kulturno nasledje najmanje trideset dana pre isteka vaznosti
licence.Zahtev za nastavak licence normalno bi se usvojio dok bi bili relevantni
kriterijumi za davanje licence kao sto je navedeno u clanu 2.1,tacka a i tacka d
Pravilnika i gde nijedno delovanje nije primenjivano po clanu 4.4 i gde delovanje nije
sprovedjeno radi ponistenja licence po clanu 2.6 Pravinika.



2.6 @dgovorno ministarstvo za kulturno nasledje moze ponistiti licence
licencovanih fizickih i pravnih lica koji nisu postovali clan ovog Pravilnika ili
obaveze I identifikovane zahteve po clanu 9.24 1 9.31 Zakona o Kulturnom Nasledju.

2.7  Licencovani trgovci obavezni su da zastite I obezbedjuju objekte pokretnog
kulturnog nasledja od unistenja,gubitka ili kradje u skladu sa clanom 4.10 Zakona o
Kulturnom nasledju.Svako unistavanje,gubitak ili kradja treba se prijaviti u roku od tri
dana u odgovarajucem ministarstvu za kulturno nasledje..

Clan 3

Procedura registrovanja

B84l Licencovani trgovci obavezni su da registruju u odgovarajucem ministarstvu
za kulturno nasledje sve objekte pokretnog kulturnog nasledja koje imaju na
raspolaganju i koje se tretiraju kao pokretno nasledje po Zakonu o Kulturnom
nasledju Kosova kao i svi objekti koji su stariji vise od sto godinakao sto je
definisano po clanu 2.5 i 9.1 Zakona o Kulturnom Nasledju.U slucajevima kada je
nejasno dali neki objekat moze se tretirati po clanu 2.5 i 9.1 Zakona o Kulturnom
Nasledju,licencovani trgovac je obavezan da trazi objasnjenje od odgovarajuceg
ministarstva za kulturno nasledje ukoliko se trazi da se objekat registruje..

3.2 Registar sadrzi identitet prodavca,trgovca i kupca objekta pokretnog kulturnog
nasledja,sliku i pismeni opis objekta ukljucujuci i detalje u vezi sa privremenom ili
trajnom zastitom po odredbama Zakona Kulturnon Nasledja ako je potrebno.

Clan 4

Procedura prodaje

4.1 Licencovani trgovac ili privatni prodavac treba pismeno dfa obavesti
odgovarajuce ministarstvo za kulturno nasledje za svaki objekat pokretnog kulturnog
nasledja,kao sto je definisano clanom 4.21 Zakona o kulturnom nasledju,ako je u
privatnom vlasnistvu a koje je predlozeno za prodaju,pre prodaje objekta.Najpre
objekat treba pruziti za kupovinu odgovornom ministarstvu za kulturno nasledje,po
clanu 4.21 Zakona o Kulturnom Nasledju.Odgovorno minisatrstvo za kulturno
nasledje upoznace licencovanog trgovca ili privatnog prodavca ukoliko zeli kupiti
objekat o prednosti koju ima,u roku od 15 dana od dana prijema pismenog
obavestenja ,radi cilja prodaje objekta.

4.2  Cena jednog objekta koja ce se kupovati davanjem prednosti od strane
odgovornog ministarstva za kulturno nasledje,po clanu 4.1 Pravilnika,bice cena po
trzistu kao sto ce se utvrdjivati od nezavisne Komisije,po clanu 4.21 Zakona o
Kulturnom Nasledju.Nezavisna komisija prezentovace trzisnu cenu licencovanom
trgovceu u roku od 30 dana



4.3 Privatni vlasnik objekta pokretnog kulturnog nasledja moze podneti pismeni
zahtev odgovarajucem ministarstvu kulturnog nasledja za neplacenu strucnu ocenu
predmeta po clanu 9.22 Zakona o Kulturnom Nasledju.nezavisna komisija utvrdjivace
vrednost trzista i prezentovace privatnom vlasniku u roku od 30 dana nakon prijema
zahteva od ministarstva.

4.4  Neuspeh registrovanja jednog pokretnog objekta kulturnog nasledja
predlozenog za prodaju,ili neuspeh da objekat za prodaju najpre se nruza
odgovarajucem ministarstvu za kulturno nasledje,ili prodaja objekata uz
prevaru,namece primenjivanje sankcionih mera po clanu 11 Zakona o Kulturnom
Nasledju..

4.5  Licencovani trgovci objekata pokretnog nasledja trebaju biti obazrivi u vezi sa
prodajom predmeta i odmah trebaju obavestiti odgovarajuce ministarstvo za kulturno
nasledje o cinjenici koja podrazumeva da predmet moze biti ukraden ili je obezbedjen
uz prevaru.

4.6 Licencovani trgovac pismeno treba da obavesti kupca objekta kulturnog nasledja
0 njegovim obaveza i prava za ogranicenje prenosenja pokretnog nasledja van
teritorije Kosova,po clanu 9.23 Zakona o Kulturnom Nasledju kao i Pravilnikom o
merama bezbednosti za pokretno nasledje,clan 3.2

Clan 5

Inspektiranje

5.1 Inspektori kulturnog nasledja mogu oceniti uslove i nadzor stanja i cuvanja
objekata pokretnog kulturnog nasledja u vlasnistvu licencovanih trgovca i mogu
preduzeti potrebne mere za zastitu kultumog nasledja po clanu 4.12 i 4.13 Zakona o
Kultumom Nasledju i odredbi ovog Pravilnika kao i Pravilnika o ovlascenjima i
nadleznostima inspekcije kulturnog nasledja.




Clan 6

Zavrsne odredbe

6.1 Ovaj Pravilnik stupa na snazi nakon potpisivanja od strane odgovornog lica za
kulturno nasledje.

6.2  Nadlezna institucija koja se referise u ovom Pravilniku bice poznata pcmocu
administrativne odluke pripremljene od odgovornog ministra za kulturno nasledje,po
clanu 12.2 Zakona o Kulturnom Nasledju.

Ministar
Valton Beqiri
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